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B Hiljaiseloa Guarujassa

Peilaajallakin olitilaisuus osallistua tiedo-
tustutkimuksen maailmankonferenssiin
"eksoottisessa” Brasiliassa. Tosin tutki-
joita ei hemmoteltu kesalla ympéristoko-
koukseen osallistuneiden toimittajien ta-
voin hyvassa ja pahassa uskomattoman
Rion yolla, Cocabacanan rannoilla ja
sambakarnevaaleilla, vaan tyytyminen
oli Sao Paolon valtavan teollisuuskau-
pungin lahettyvilld olevaan Guarujan
rantakaupunkiin.

Brasilian kaltaistakin maata sita 1ahes-
tyy etupadssa tiedotusvalineiden kautta
syntyneen mielikuvan kautta. Julkisuu-
dessa paallimmaisena on ollut katulapsi-
en ammattimainen murhaaminen, suun-
naton kdyhyys ja rikollisuuden tavaton
paljous. Kesalla Rion kokouksen aikoihin
iltalehdista saatiin lukea kuinka kansan-
edustaja Esko Seppanen rydstettiin ho-
tellinsa edessa (saaliina tosin vain nippu
kayntikortteja  takataskusta); kuinka
eraat drinkkejd maistelleet toimittajat
huumattiin; ja kuinka eraét rikolliset her-
rasmiehet olivat kohteliaasti esittayty-
neet olevansa mafiasta ja todenneet,
eftd arvon rouvien olisi syyta luovuttaa
arvoesineensa.

Maalailtu kuva rikollisuudesta sopinee
parhaiten juuri Rioon, mutta ei valttamat-
ta muualle Brasiliaan. Rio on ylikehitty-
neen turismin keskus, jossa rikkaita lan-
situristeja velloo tungokseen asti tietyilla
alueilla. Koillisesta kurjuutta Rioon paen-
neelle kdyhélistdlle jokainen I&nsituristi
nayttyy miljonaaring, suurena rahasakki-
n&, joka piehtaroi tolkuttomassa varak-
kuudessa. Siina naiden rahaséakkien lo-
putonta virtaa katsellessa tulee var-
maankin katujen elatille mieleen kalasta-
jan aatokset: jospa tuohon miljoonakalo-
jen parveen heittéisi kerrankin verkkon-
sa, niin eikdhan silla jo vuoden eléisi...

Peilaajan korviin kantautui aincastaan
yksi tiedotustutkijoita kohdannut ryds-
toyritys. Tampereen  yliopistossakin
opettava Wolfgang Kleinwéchter sai kol-
me rosvoa kimppuunsa ja meinasi me-
nettadd kameransa. Neuvokas nistayty-
minen, vahva kameran hihna ja luja teu-

toninen niska tekivat yrityksen tyhjaksi.
Maaseudulla matkaillut suomalaisten
partio sen sijaan joutui osavaltioiden ra-
jalta tullimiesten viattoman yksityisyritte-
lidgisyyden kohteeksi: rajan ylityksesta
olisikin pitanyt toimittaa melkoiset juoma-
rahat naille hidalgoille.

Bl Kulttuurinen katsekontakti

Eteld-Amerikan  vakirikkain  kaupunki
Sao Paolo ei sen sijaan ole turismin,
vaan teollisuuden ja kaupan keskus. Va-
kiluvusta voidaan esittaa 1ahinna arvauk-
sia, joita tukevat ydaikaan lampdkame-
ralla otetut kuvat: 10-15 miljoonaa. Reu-
na-alueilla levittaytyy loputonta hokkeli-
kylad, jonne ei parane menna tollistele-
maéaan. Kaupungin keskusta sen sijaan
on kuin minka tahansa metropolin kes-
kusta eli mitaan turvallisuutta vaaranta-
vaa ei ole havaittavissa ainakaan paivas-
aikaan.

Konferenssipaikka Guaruja ofi tavatto-
man rauhallinen, melkeinpé unelias ka-
lastajakyla. Oli nimittain sikalainen talvi-
aika ja laajat hiekkarannat ammottivat
tyhjyyttaan. Talveksi ilma oli kuitenkin
mukiinmeneva: {Ampda siind 20 astetta,
palmujen havinaa ja silmien edessa At-
lantin azuurinsinistd aavaa aina Afrik-
kaan asti. liman kosteus oli kuitenkin niin
suuri, ettd aamulla vuodevaatteet sai
melkein vaantaa kuiviksi.

Hotellin mainiota aamiaista tuoreine
hunajameloneineen ja mangeineen oli
mieliyttdvaa nauttia ikkunan aaressé kat-
sellen valkoisen hiekan ja syvanvihrei-
den maininkien yli johonkin Afrikan suun-
taan. Mutta tdméan esteettisen hetken
sotki pahan kerran se viluinen ja nélkai-
nen Katunuori joka vesi suusta valuen
seurasi ikkunan takaa jokaisen ruokapa-
lan matkaa lautaselta Peilaajan avaraan
ruhoon. Kulttuurien ja elintasojen vélinen
héavidvan hetken mittainen katsekontakti
vei ruokahalut niin, ettd muina paivind
olikin sybtava visust etdampéana ik-
kunasta.

Hintataso muuten oli muitten kuin
tuontitavaroiden osalta lansimaiseen ta-
soon tottuneelle huokea. Alle kahdella

kympilla saattoi ravintolassa syodéa hie-
non aterian. Kaupoissa paéivittaistavara
oli polkuhintaista. Ja sikéléista "batidas”
-drinkkien rakennusaineena Kkaytettyd
viinaa lie halvempi laatu maksanut hy-
permercadossa nelisen markkaa litra ja
kalliimpi perati kuusi markkaa. Liekd sa-
maa tavaraa saanut huoltoasemien al-
cool -mittareista annosteltunakin.

M Hamelink keikuttaa venetta

Guarujan konferenssi sujui mukavasti
sektioiden ja ty6ryhmien toiminnassa.
IAMCR:n kokouksiin kuuluu tosin mel-
koisesti myGskin monensorttista politiik-
kaa, riitelya ja junttaamista. Valilla uhkail-
tin maiden jarjestostd eroamisella ja
omien uusien jarjestojen perustamisella.
IAMCR:n presidentti Cees Hamelink piti
kalvinistipapiksi varsin hupaisan ironisen
juhlapuheen, joka korkeiden maaherro-
jen yms. ritualististen hopindiden jatkeen
oli virkistava. Puheen jalkeen yleisd ja
isannatkin aplodeerasivat kovasti. Mutta
annas olla kun véliajan jalkeen pantiin
viisaat paat yhteen ja huomattiin, etta
presidentti olikin suvainnut harrastaa
ironiaa mm. isantien jarjestelykyvyista.
Seurauksena oli melkeinpa jérjestéllinen
siséllissota. Mita tastd opimme? Etta ei
pida harrastaa asioiden kertomista juhla-
puheissa, joissa kuuluu kaiken maallisen
jarjen yhtapitavan todistuksen mukaan
soida vain tyhjien tynnéreiden juhlava
kumu.

B veltiiner Nordenstreng

Jo lentokoneessa oli mahdollisuus sy-
ventya konferenssipapereiden abstrak-
tien tutkimiseen, samalla kun syrjasilmél-
1& saattoi seurata weltliner & globetrotter
Nordenstengin juohevaa sukkulointia
kési ojossa jumbojetin kaytavilia. Vuosi-
en varrella kun pakkaa tulemaan noita
konferenssituttavia. Toinen mahdolli-
suus on, ettd paremman tekemisen puut-
teessa Kalle teki tuttavuutta jumbojetilli-
sen ihmisié kanssa.

Mutta niista abstrakteista tekee mieli
todeta sama, kuin mita erds englantilai-
nen professori oli todennut yli 12 tuntia
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peilill&
peilaten

koneessa sosiologisen konferenssin pa-
pereita tutkittuaan. "A bunch of bullshit!”,
oli tuo kiusattu herra puuskahtanut. My6-
hemmin levattydan herra oli sitten kylla
tiettdvasti suostunut lieventamaan jyrk-
kaa kantaansa, ja saman joutui teke-
maan Peilaajakin.

M Pidetiin puritaanista ikivaa

Brasilia on puhekulttuurin maa, siind mis-
s Suomi voisi olla lukemiskulttuurin
maa. Brasiliassa, kuten yleisemminkin
Latinalaisessa Amerikassa, rakastetaan
loputonta paasaamista. Brasilialaisten
puheviestinndn kyvyt ovatkin huippu-
luokkaa, vaikka esim. englannin auttava-
kin taito on harvinaista. Erdskin pienta
kapakkaa pitdnyt nainen innostui kasitet-
tydan, ettd olimme Euroopasta, jossa
hén oli kerran kaynyt. Muutamalla sak-
san sanalla sekd vauhdikkaalla panto-
miimilla h&nen onnistui kertoa 1.) siihen
astisen eldmansé vaiheet erdan saksa-
laisen merimiehen heilana, 2.) haukkua
Brasilian haliitus, pormestari ja erityisesti
presidentti maan rakoon, seka 3.) pitaa
raivokas poliittinen puhe kdyhien ja rik-
kaiden valisestd ammottavasta kuilusta.

Suomessa opiskeleva brasilialainen
henkild puolestaan oli aluksi allikalla lyd-
tynd suomalaisten epakommunikatiivi-
suudesta. Kun bussissa kaikki olivat hil-
jaa ja totisen n&koisid, luuli tima opiske-
lijamme ettd on kansallinen surupéiva.
Vasta myShemmin hanelle selvisi se kar-
mea totuus, etta tadlla pidetaddn ikadvaa
jatkuvasti.

No, kylld suomalaisesta puritaanises-
ta efikasta on hyotyakin. Erd4n puoles-
taan Keski-Amerikassa opiskelleen suo-
malaisen mukaan ofivat isannéat vallan
tymmistyneitd, kun hdn muutamassa kuu-
kaudessa sai valmiiksi kifjallisen tyonsa,
vaikka olikin vain lyhyen espanjan luke-
nut. Sikalaisen aikataulun mukaan tuos-
sa ajassa olisi ehditty vasta aiheen tii-
moilta kaytavan loputtoman puheenpori-
nan ensimmaiseen ja kovin alustavaan
vaiheeseen. Brasiliassa ei muutenkaan
noudateta tdsmallisen kurinalaista l&nsi-
maista aikaa. Amerikkalainen matkakirja

kehottaakin heti ensimmaiseksi luopu-
maan Kkaikista tisméllisten aikam&érien
vaateista ja opettelemaan odottamisen
taidon: puolen tunnin tai parinkin tunnin
viivastyminen on tavallista.

M  vYhiensista kansaa ei...

Edelld jo mainittiin hallituksen ja presi-
dentin haukkumisesta. Yhtenaista kan-
saa ei mikdan voi voittaa, sanottiin en-
nen. Nyt brasilialaiset olivat harvinaisen
yksimielisia siitd, ettd maan presidentti
on lahjuksia vastaanottava roisto, vaikka
hénet valittin nimenoman korruption
vastustajana virkaansa. Eipé ole ennen
kuuitu sitakaan, ettd bussissa kaupunki-
maisemia esitteleva opas innostuisi siina
kesken kaiken oikein perinpohjaisesti
haukkumaan oman maan hallituksen ja
presidentin. Aikoinaan Neuvostoliitossa
matkailleena Peilaajakin on tottunut ai-
van toisenlaiseen puheeseen jarjestel-
mastd ja sen korkeimmista arvohenki-
16ista. Presidenttia vastaan jarjestettiin
valtavia joukkomielenosoituksiakin  ja
niinhan presidentti joutui kuin joutuikin
eroamaan.

B Hiilitabletteja ja saippuacoppe-
raa

Syysté tai toisesta Peilaajalle kavi niin-
kuin mainoksessa, jossa hellekypéréi-
nen mies kourii epatoivoissaan mahaan-
sajahuutaa seuralaiselleen: "Greta, mis-
s4 garbo!”. Kyseessa on tietysti carbo
medicinalis ja kaikkihan tietavat mihin
sité tarvitaan. Tama mahatauti sitoi Pei-
laajan paivaksi hotellihuoneeseen, seu-
rana vain ruma pino konferenssipaperei-
ta ja televisio. Puolen péivan pujottelu
muutamilla tv -kanavilla oli valaisevaa:
Brasilian television uutiset nayttivat sa-
manlaisilta kuin eurooppalaisetkin. Kie-
lesta ei saanut paljoa selvaa, mutta kuvi-
tuksen ja teemojen perusteella genre oli
hyvin tuttu.

Paikallisvaalien 1aheisyyden wvuoksi
kanavilta tuli paljon vaalimainoksia. Ei
niinkAan lyhyita iskuja, vaan puolueiden
ja puolueryhmittymien teettdmia koko-
naisia ohjelmia, pisimmat puolen tunnin

mittaisia. Television voima tuli ndkyviin,
kun sanoja ymmartdmatta pystyi muo-
dostamaan kuvan esitellyistd puolueista.

Brasilianéayttaa olevan saippuaocoppe-
roiden luvattu maa. Saippuaa kupli kaikil-
takanavilta ja moneen otteeseen péivés-
sd. Sikalaiset kauniit, ronkeat ja rikkaat
nayttelivat latinalaisella temperamentil-
laan enemmaén yli kuin pohjoisamerikka-
laiset kollegansa. Aihepiirit olivat tuttuja.
TV kuvan variskaala oli rajumpi ja kyllai-
sempi. En tiedé johtuiko tekniikasta vaiko
yleisén mausta.

M Terveisia Amsterdamiin...

Jokaisen tiedotustutkijan velvollisuuksiin
kuuluu seurata Sosiologia-lehted, aina ja
tana vuonna erityisesti. Numerossa 2/92
Taina Rajanti aloitti tiedotusoppia lahelta
lippaavan keskustelun diskurssianalyy-
sin ja koko diskurssin kasitteen mahdol-
lisesta hedelmattdmyydesté, sai Pekka
Sulkusen vastaamaan seuraavassa nu-
merossa ja julkaisi vastineen vastineen-
sa valittdémasti Sulkusen kommenttien
perdssa.

Saa néhda kumpi saa viimeisen sa-
nan. No, se ei ole olennaista, eikd edes
se kumpi kenenkin mielesta on enem-
man "oikeassa’.

Sulkunen joka tapauksessa luonnehti
diskurssianalyysin suuren nimen, hollan-
tilaisen Teun van Dijkin menetelmallista
innovaatiota herkullisemmin kuin kukaan
toinen Peilaajan muistiin jaanyt:

"Teun van Dijkin 'metodi’ on kokoelma
logiikasta, semiofiikasta, kognitiivisesta
psykologiasta, sosiolingvistiikasta, etno-
metodologiasta ja ksekusteluanalyysista
perdisin olevia ideoita. Sen menestys ei
perustu omaperdisyyteen tai johdonmu-
kaiseen tulkintateoriaan, vaan siihen etta
van Dijk antaa tekstin kutistamissaantoi-
neen arvovaltaa ja tieteellisyyden leimaa
sille mit4 tuhannet sosiologit ja viestinta-
tutkijat muutenkin tekevat, eli tiivistavat ja
tulkitsevat (joukkoviestimien tuottamia)
teksteja.”
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W . .mutta myos Helsinkiin...

Sen sijaan toinen kohta Sulkusen pu-
heenvuorossa hammastyttaa Peilaajaa
jopa suuresti:

"~ - - kumpi on - - - kaytanndllisempaa,
senkd osoittaminen, miten tyottdmyys
vaikuttaa sairastavuuteen, henkiseen
pahoinvointiin, tulotasoon, itsemurhien
maaraan tai yhteiskunnan konfliktiait-
tiuteen? Vai senkd selvittdminen, mitd
kaikkea perustellaan silla itsestaansel-
vyydell3, ettad palkkaty6hdn perustuvas-
sa talousjarjestelmassa palkkatydn puu-
te on hirved ongelma? Edellisiin kysy-
myksiin vastaaminen helposti luettaisiin
‘todellisen ty6ttomyyden’  tutkimiseksi,
jalkimmaiset diskurssianalyysiksi. Vai
kuinka?”

Eikainoin. Edellisiin kysymyksiin etsisi
vastausta traditionalisti-sosiologi ressu
sovinnaisine menetelmineen: esim. tyot-
tomyyden ja sairastavuuden yhteyksid
kartoittaessaan han suostuisi hyddynta-
maan myos ladketieteellista tietoa. Dis-
kurssianalyytikko taas tutkisi, minkalaisia
puhetapoja kyseisestd yhteydestd kay-
tetddn 1) julkisesti tiedotusvélineissa, 2)
yksityisesti. Tassa tydssdén han taatusti
olisi itseriittoinen eikd tahrisi kasiaan
alempien tieteiden tietovarantoon.

B . jalopuksi Tampereelle

Lieneekd Rajanti traditionalisti? Peréti
objektivisti? Vaaraoppinen? Nuhdelta-
va? Lukija arvioikoon itse:

*Minun véitteeni on, etta sosiologit ovat
ryhtyneet harrastamaan ‘uutta ja radi-
kaalia' diskurssianalyysia valttyakseen
todellisilta uutuuksilta ja radiaalisuudelta.
Etta sosiologit sivuuttavat tyytyvaisina
kysymyksen sosiaalisesta todellisuu-
desta ja sen luonteesta keskittyen tutki-
maan taman todellisuuden ‘iimauksia’,
'sita milla tavalla puhutaan’; ei siksi etta
heidan kasityksensa sosiaalisesta todel-
lisuudesta sita sisdiselid johdonmukai-
suudella vaatisi, vaan siksi etta heilla ei
tosiasiassa ole siita mitdan kasitysta.”

Mika réyhkeys! Mika herja! Peilaaja
rientid eteiseen joka kerta kun postiluuk-

ku kolahtaa nahdakseen, joko Sosolo-
gia4/92 on imestynyt.

B Monitor lyd Allikilla

Tiedotus- ja muutkin tutkijat ovat joskus
kiinnittaneet huomiota siihen heppoi-
seen tapaan, jolla mainos- jamarkkinoin-
tiala omien tutkimustensa pohjalta selit-
telee ja yksinkertaistaa asioita. Eivétka
turhaan olekaan.

Viherjuuri Communication Groupin
lehdessa Mitd Vield meille kerrotaan ih-
meellisia uutisia: "Kulutusjuhlinta  on
paiattynyt myds asennetasolla. Tunteet
ja aistillisuus on pantu jaihin, ja paatokset
tehdaan nyt jarjelia.” Nain kuulemma ker-
too Monitor 1991.

Uskomaton on se ihmiskuva, se teoria
tai “teoria” jonka pohjalta moiset totaali-
set muutokset ovat mahdollisia.

M Todentuva hypoteesi, tai sitten ei

Titteli trenditutkija ja viestintapsykologi
on Suomessa tunnetusti yhdelld henki-
1614, Mirka Parkkisella. litalehdessa
22.10.92 héan ruoti kunnallisvaalien tulok-
sia, tuotti estottomasti omia merkityksi-
Aan ilmidille ikaan kuin yhteisind merki-
tyksina, mutta esitti myds ainakin yhden
kiintoisan hypoteesin. Nimenomaan hy-
poteesin, jota osoittaa jo sana "saattaa”,
miksi ei myds sana "ehk&":

Esko Ahon ndennainen kovuus ja pin-
nan kestaminen tv:ssa ja ylimalkaan jul-
kisuudessa vaikeuksien keskellé ja vaa-
litappion jalkeen "saattaa - - - olla merkki
lahestyvasta burn outista. Ehké han on
seka henkisesti etta ruumiillisesti niin yli-
rasittunut, ettei han uskalla paastaa mi-
taan tunteita ulos.”

Bl Medien-, tietenkin Medien-

Lukija saattaa kuvitella ettd Peilaaja ei
osaa saksaa. 0as stimmt ja nicht. Vime
numeron yhteen patkdan pujahtanut
sana Mediawissenschaft oli tietenkin la-
tormavirheen tulos ja oikea muoto kuuluu
Medienwissenschaft

| Tampereen lisensiaatit
historiaan

Historian siipien havinaa naki vahan ai-
kaa sitten Aamulehti Tampereen yliopis-
ton toimittajatutkinnon ja tiedekunnan tie-
dotusopin yhdistamisessa. Mikés siina.
Mutta luettuaan lehden uutisesta uusien
tutkintovaatimusten kuvauksen Peilaaja
tunsi syvaa helpotusta siita, etta ehti suo-
rittaa oman tutkintonsa ns. pysahtynei-
syyden aikana. Nain kuvaa Aamulehti
uutta tilannetta.

"N&in se kiy: kaikki suorittavat ensin
120 vilkon toimittajatutkinnon, joka on
samalla osa ylempaa kandidaatin tutkin-
toa (160 viikkoa lisad). Sen jalkeen voi
jatkaa tiedekunnassa.”

Taytyy tunnustaa, ettd meni melkein
kahvi vaaraan kurkkuun. Ovat riivatut ko-
rottamassa siis maisterin tutkintoa 280
opintoviikon mittaiseksi. Taméan ylem-
méan (?) kandidaatin tutkinnon jalkeen
paasee sitten tiedekuntaan. Taannoiset
ilkeydet Tampereen lisensiaateista voi-
taneen joka tapauksessa unohtaa, seu-
raavaa lisensiaattiakin saadaan talla ma-
tematiikalla odotella tovi, arvelee Peilaa-
ja.

B Kunto Kalpa — uskova mies

Keskisuomalaisen kohunimimerkki Kun-
to Kalpa, jonka henkildllisyytta on yritetty
selvitta tietokoneanalyyseja myoten, on
nyt antanut haastattelun Jyvaskylan kau-
punkiseurakunnan  Sewrakuntaviestille
(8/1992).

Kysymys-vastaus -tyyliin eteneva juttu
kertoo Kunto Kalvan mm. rukoilevan joka
ilta. ltse Kalvan henkilolisyydesta voi
tehda paatelmia joidenkin kysymysten
pohjalta.

Ensinnkin Kalpa on mies (kuka on
paras kaverisi: vaimoni), hdnen perheen-
sé on yksilapsinen (keta eniten rakastat:
omaa lastani), ja suuri (keité perheeseen
kuuluu: olemme suurperhe, meita elda
kolme polvea saman katon alla). Lisaksi
Kalpa saattaa ofta kotoisin maalta (mika
on mieluisin lapsuuden muistosi: usvai-
set kesdillat joella).

Tallaiseen mucttiin sopivia suomalai-
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sia on vield likaa, mutta jos vastaavan-
laisia haastatteluja saadaan luettavaksi
lisd&, voi palapelin kokonaisuus ehka
hahmottua.

Valitettavasti jutussa ei kerrota, miten
haastattelu tehtiin. Imeisestikin kirjeitse.
Toinen mahdoliisuus olisi tietysti Water-
gate-tyylinen tekotapa: keskiydila pi-
medssa autotallissa, niin etteivat vastaa-
jan kasvot nakyisi. Kalvan olisi kuitenkin
ennen haastatteluaan varmistettava, et-
tei hanen dantaan tallennettaisi nauhuril-
le mydhempdaa analyysia varten.

] Mensonge-havainto
Pirkanmaalta

Fantastisen yhteensattuman kautta
olemme salateitse saaneet tietda, etta
ystavdmme Henri Mensonge {vrt. Brad-
bury, M. Mensonge. Tre, 1992) on néhty
Tampereella. Lehted varten Idhetetty va-
lokuva oli pahaksi onneksi tysin ylivalot-
tunut, joten saamme tyytyad sanalliseen
deskriptioon.

Mensonge oli yhytetty Kebab-kioskin
jonosta Oskarinhovin edesta juuri ennen
kuin han oli astumassa taksiin mutisten

itsekseen: Mit der Wahrnehmung eines
Gestandes kann unmittelbar der Begriff
von einem Objekte Gberhaupt, von wel-
chem jene die empirischen Pradikate
enthélt werden, tai jotakin sinnepain. Han
oli kdyttanyt saksaa, koska suomalaisten
ranskantaito on tunnetusti kehnonlaista.
Mukanaan Mensongella oli Vastapainon
koko johtokunta, Antti Eskola, Faina Pie-
til& ja Ensio Valskari seka valikoitu seu-
rue Ajankohtaisen kakkosen terdvinta
karked. Kameraryhmd ei mahtunut enaa
samaan taksiin.
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